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Tunm immutikaryp y noeruanomy auckypcei P.M. Pinbke

VY crarTi MOaM(BIKOBAHO TMOHATTS «IMILTIKATypa» JUIsl TOSTHYHOTO TUCKYypCy. IMmutikarypa y
MOCTUYHOMY JHMCKYPCI € KOMIIOHEHTOM CMHCIY, SIKUM TPUXOBaHUH Yy IMMOCTHYHOMY TEKCTi Ta
aKTyalli3yeThCS Y CBIAOMOCTI 4YHWTaua HA OCHOBI MOBHUX IHJMKATOpPIB Ta JUCKYPCHBHOTO
KOHTEKCTy. Y moeTudyHoMy nuckypci P.M. Pinbke akTyami3yroTbcs IMIUTIKATYPH JABOX THIIB —
metadopuyni Ta mepudpazoBi. MeradopuyHi IMIUTIKATYpH TIPYHTYIOTbCS Ha  TPOCTiH
MeTapOpUYHIN MPOMO3UILii, IKa JEMOHCTPYE YOTUPU MOJEII B 3aJI€KHOCTI BiJl €KCIUIILUTHOTO abo
IMILTIIIUTHOTO criocoOy BHpaxxeHHs ii erxemeHTiB. [lepudpa3oBi IMIITIKaTypu akTyai3ylOThCsS Ha
OCHOBI cTmimicTH4HOI (irypu mepudpasy Ta JEMOHCTPYIOTh HIICTh MIATHUIIB Y 3aJIe)KHOCTI BiJ
crocoOy mapadpasyBaHHS. BHOKpeMJIeHI THNHM IMIUTIKATYp € KOHBCHIIIMHMMH, TOOTO
NpUB’SI3aHUMH 10 MOBHHMX 3acO0IB BUPaXCHHS 3MICTy IOETUYHOTO TBOpY — Mertadopu U
nepudpazy. KonsepsaniiiHi iMILTIKATYpU HE € IPUTAMAHHUMH MTOCTUYHOMY JIMCKYPCY 3 OTJISIy Ha
cnenn(iky KOMYHIKaIlii MK aBTOPOM 1 YHTAa4eM y MOCTUYHOMY IUCKYpCi, sIKa BiOYBa€eThcs 3a
MOCEPETHUIITBOM €CTETUYHOT (QYHKIIIT Ta € BiJAaICHOIO Y Yaci.

KurouoBi ciioBa: akrtyanizaiis, iMIIiikatypa, meradopa, nepudpas, MIOSTUUHHUNA AUCKYPC,

npono3utisi, P.M. Pinbke.

IMocTanoBKka HAYKOBOI NMPoOJieMH Ta ii 3HAYEHHS. Y Cy4YacHI JIHTBICTHII Y
IEHTPl JOCIIIHHMIIBKOTO 1HTEPECY B3HAXOIAThCSA JUCKYpPCH pi3HHX THUIIB. Jlo
HAWBaXXJIMBIIINX HAYKOBUX 3aBJIaHb HAJICKHUTH JOCIIIKEHHS OCTUIHOTO TUCKYPCY,
SKUW TIpUBEpPTa€ yBary JIHTBICTIB CBOEK TNpPHB'A3aHICTIO 10 QopMu Ta
OCOOJIMBOCTSIMM BHUPAXEHHSI €CTETHMYHO! (PYHKIIT MOBH. J[MCKYpCHBHMI MIOXiA 10
nmoes3ii J103BOJISi€ BIJIKPUTU HOBI TpaHl y OCBITJIEHHI pOJi CJIOBECHOTO 3HAKy B
CTBOpeHHI ii ecteTnuHOro edekry. [1ig moeTHYHUM AUCKYPCOM PO3YMIEMO PI3HOBH]
XYJIOKHBOTO JUCKYPCY, KM CTaHOBUTH MOBJIEHHEBO-MHCJICHHEBUW MPOCTIP, IO
CTBOPIOETHCSI ABTOPOM MOETUYHOI'O TEKCTY Ta HOro YMTayeM uepe3 MOCEpeIHHUIITBO
I[LOTO TEKCTY.

AHagiz nociaipkeHb 1iei nmpoosaemu. Iloetnunuit nuckypc P.M. Pinbke

OTPUMAaB JOCTATHE OCBITIICHHS Yy TPAISIX JITEPAaTypO3HABIIIB — BCTAHOBJIEHO OCHOBHI



¢i10copCchki MOTHBM HOTO TBOPYOCTI, OCOOJMBOCTI IMIIPECIOHICTCHKOI TEXHIKU
BpaX€Hb, OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH HOTO €THKU Ta €CTETUKH 5K MPEICTaBHUKA MOE3ii
monepHy [Axteipckas 2008; Engel 2004; Hamburger 1971 ta iH.]. AxTyaibHUM
3aBJaHHSAM JIIHTBICTUKHM € BHUSBJICHHS XapaKTEPHUX OCOOJMBOCTEH MOBHOI KapTHHH
ceitry P.M. Pinbke, ki 3HaWNUIM BIIOOpaKEHHS y HOTO IMOETUYHOMY JHMCKYPCI,
30KpeMa BHUCBITIICHHS CIIOCO0IB BepOaizallii IMIUNKATyp — IMILUTIIIUTHUX CMHMCIIB,
K1 TIEPEIAOTHCSI aBTOPOM 1 JCKOAYIOTHCSI UATaYEM TOSTHIHOTO TBOPY.

Meta crarTi — BHOKPEMHUTH THUIIM IMIUIIKATYp y MOETUYHOMY JHUCKYpPCl
P.M. Pinbke Ha rpyHTi aHami3zy 150 moetnuHux TekcTiB. [[7s JOCATHEHHS IMi€l METH
BUPIIIYIOTHCS TakKl 3aBAAHHA. BU3HAYUTH CIEHHU(IKY MOHATTS «IMIUIIKATypa» Y
MOCTUYHOMY JIMCKYpCl, BCTAHOBUTH W OMNMUCATH TUMW W MIATUNU IMIUTIKATYp Y
noeTuyHoMy nuckypcel P.M. Pinbke.

Buxusiag ocHOBHOro marepianay il OOIPYHTYBAHHSI OTPUMAHHUX Pe3yJIbTATIB
AOCHiKeHHs. IMIUTIKaTypH, HapiBHI 3 iMIUTIKaTaMHM (TEKCTOBHMMH KOHIICIITAMH, SKi
BepOamizyoThea IMILUTIIUTHO [MomuanoBa 1988, c. 9; Ilponenko 2010, c. 32]),
CKJIAJaloTh IMIUTIKATUBHUN TMPOCTIP TMOETUYHOTO JUCKYpCYy — CYKYIHICTh
IMIUTIIUTHUX CMUCIIB SIK OKPEMOTO MOETUYHOIO0 TEKCTYy, TaK 1 YChOr'O MOETUYHOIO
JTUCKYPCY, «JITHTBOKOTHITUBHUN KOHCTPYKT, IO BUSBJISAETHCS 1] Yac CIIPUNHSATTS Ta
OCMHUCIICHHS moeTuyHOoro Tekcty» [[Ipomenko 2010, c. 40].

Tepmin T.IL I'paiica «immiikatypa» [Grice 1991] mnepenbauae mnepenady
IMIUTIIIATHOTO CMUCIIYy aBTOPOM BHUCJIOBJICHHSI Ta MOTO JIEKOIyBaHHS aJpecaToM Ha
OCHOBI MaKCHUM Koolepalii y Tmporeci KOMyHikamii. Y 3B'S3Ky 3 ILHUM CIHij
MIIKPECTUTH cHenu(pIuHICTh KOMYHIKAIlli «aBTOP — YUTaw» y XYJ0KHbOMY TEKCTI,
sIKa BU3HAETHCS «CEMi-KOMYHIKalli€o» (Bin yaT. Semi — ‘HanonoBuHy’) [besyrmas
2013, c. 22]. KomyHikaThBHa crielidika MOSTHUYHOTO AUCKYPCY MOJISArae y TOMY, IO
OCHOBHOIO ii BJIACTHBICTIO € B3a€EMO/IISl aBTOpA Ta YHUTAUa: «I[€ B3AEMOJIIS CKIATOBUX
«aBTOp — TEKCT» Ta «UUTa4 — TEKCT», B SKOMY TEKCT € JIaHKOIO, 10 3'€IHY€
€CTEeTUYHY JIsUIbHICTh MPOAYILIEHTA 1 PEUMIIEHTA B NeTEPOTCHHE I1JIE TMOCTUYHOTO

auckypey» [Monruiesa 2004, c. 30].



OCKITbKM TPOIEC HAMMCAHHS TOETUYHOTO TEKCTY € HEAOCTYIHUM IS
JOCTIAHUKA, B IIEHTP TOCIITHHUIIBKOTO IHTEpECY MOTpaIlisie MPOLEC CIHPHUUHSITTA
YUTa4eM MOECTUYHOTO TUCKYPCY, SIKUM BKIIIOYAE JIEKOYBaHHS MO0 JIIHTBICTUYHUX Ta
eKCTPAJIHTBICTUUYHUX CKJIaMoBHUX. [Ipyu 11bOMy uMTay HE TIMBKUA ACKOIYE MOCTHYHI
TEKCTH, a ¥ BUJIy4ya€ CMUCIH, HerepeadaueHi aBTOpPOM, 0 0OYMOBJIEHO BEJIMKOIO
KUIBKICTIO (akTopiB. TOMy MH BHUKOPHCTOBYEMO TEPMIH <JIIPUYHHM Tepoily —
«CBOTO PONY XYMOXHIN ABIHHUK aBTOpa-TIOETa», SKUH MOXKe a00 «KpaiftHe 30iraTtucs
3 HWOro OCOOMCTICTIO», a00 «BIAYYTHO PIZHUTHCS 3 HEIO»; IIe JIPUYHUHA 00pa3s,
CBIJTOMO CTBOPEHUI aBTOPOM Ta «JI0poOIeHHIT» ynTadeM [PogasHckas 1981].

He3Baxaroun Ha yMOBHICTb HAaBMHUCHOI IIepeladl CMHCIIB  aBTOPOM
MOETUYHOTO TEKCTY, HE MO)KHa 3allepedyBaTd BIJCYTHICTb Y HbOMY KOMYHIiKaIlii
«aBTOp — uMTau». lIpuHIMO AlanoriyHOI NPUPOAM MOBH, OOIPYHTOBAaHUU
B. pon I'ymGomparom [Humboldt 1963, c. 138] mnepenbadae, mo Bce, 110
CTBOPIOETHCS JIIOJIMHOIO Ha TIPUPOJHIM MOBI, € [IaJIOTIYHUM, a 3HAYHTh,
KOMYHIKaTHBHO CIpsiMOBaHUM. [loeTHYHUIT TEKCT € KOMYHIKATHBHUM, OCKUIBKH, 32
M.M. baxtiauM, Oynb-sIKMM TEKCT € BIAMOBIJIHOI PEaKI€0 Ha 1HIN TEKCTH, Ta
Oy/Ilb-SIK€ PO3YMIHHS TEKCTYy € CIIBBIJHECEHHSIM HOTO 3 IHIIMMH TekcTamMu [baxTin
1986, c. 488]. 3a cioBamu JI.P. be3yrioi, moe3is «CTBOPIOETHCS y CYCHIJIBCTBI —
JIIOJIMHOIO Ta JJisi ojeid. MoBa BUHUKIIA yepe3 noTpedy komyHikarli. Tomy Oyab-
KU 1i IpOsB, Y TOMY YHUCHI TO€3is, € KOMYHIKaTUBHO 0O0yMoBiIeHUM» [besyrnas
2013, c. 27].

Takum uYuHOM, MiA IMIUTIKATYpOIO Y TOETHYHOMY JHCKYPCl PO3yMiEMO
KOMITIOHEHT CMMCIly, SIKUH NPUXOBAHUI y TEKCTI Ta aKTyalli3ye€TbCSd y CBIJIOMOCTI
YyuTaya HA OCHOBI MOBHUX IHJMKATOPIB Ta JUCKYPCHUBHOTO KOHTEKCTY. TepmiH
[Tapnsa bamni «aktyami3zamis» [bamn 1955, c. 87] po3ymieTbest K aKTUBAIlisl CMUCITY
y CB1JIOMOCTI YMTaya TEKCTy Ha OCHOBI 3HaY€Hb MOBHHUX OJMHHUIIb, 5IKI (POPMYIOThH y
JUCKYPC1 TIEBHI CMUCITH.

VY noernunomy auckypci P.M. Pinbke akTyami3yloTbCs IMIUTIKATYPU JIBOX

TUIIIB — MeTadOopuyHi Ta epudpasosi.



3 Touku 30py ioro Tteopii [.IL I'paiica, meradopuuna iMIUIIKaTypa
aKTyaTi3yeThCsl Y CBIIOMOCTI KOMYHIKAHTIB Ha OCHOBI €KCIUTyaTarii MaKCHM SIKOCTI
ta peneantHocTi [Grice 1991, c¢. 27]. IIporte, y mparMarmoeTHIN PO3MOBCIOKCHHIA
KOTHITUBHMMA TiAXig 10 MeTadopu, L0 IPYHTYEThCS Ha KOHIIEMIIi CTBOPEHHS
meTadopuuHoro cmuciy [besyrias 2012].

MetadopuuHHii CMHCI € CHIBBIIHOIIEHHSAM Y CBIJIOMOCTI JIOJWHU JBOX
KOHIIENTIB 3a MEBHOI0 O3HAKOIO y BUIJIAJI €JIEMEHTapHOI MPOMO3HIii (apryMeHt +
npeaukar) [besyrima 2012, c. 51]. BuxigHuii KOHIENT, SKUH € OJHUM 3 KIIOUOBHUX Y
BIpIII Ta BIUCYETHCS B MOHATIMHUNA Psii KOHTEKCTY, HA3UBAIOTh KOHIIENITOM-METOIO;
KOHIIETT, 10 3aTy4a€ThCs 32 aHAJIOTI€I0 ISl CTBOPEHHS METahOPUIHOTO CMUCTY Ta,
Ha NEepIIUi MO, HE BIMCYEThCSI B KOHTEKCT, HA3UBAETHCS KOHILIETITOM-IKEPETIOM;
O3HaKa, 10 00'eIHye 0OMIBa KOHIICTITH, HA3UBAETHC KOHEKTOpoM (target, source,
connector) [Lakoff 1989], omke, Momenb MeTapOpPHYHOI MPOMO3MINT MOXKHA
npeactaBut 'y Burisigl dopmynu: T e S (C) — konyenmu T i S cniggionocamucs 3a
osnaxor C.

VY 3a1eXHOCTI Bijf EKCIUNIMUTHOTO ab0 IMIUNIMTHOTO CHOCO0Y BUpaKEHHS
€JIEMEHTIB MPOIMO3HUIIil, BUOKPEMJIEHO YOTUPHU MeTadOpHUUHI MOJEN] y MOETUYHOMY
auckypei P.M. Pinbke: 1) 3 IMIUTIIATHO BUPAKCHUM KOHIICTITOM-DKEpEaoM; 2) 3
IMIUTIIATHO BHUP@KEHUM KOHEKTOPOM; 3) 3 IMIUNIIUTHO BHUPAKEHUM KOHIICTITOM-
JDKEpEJIOM Ta KOHEKTOpOM; 4) 3 eKCIUTIUTHO BHPAKCHUMH yCiMa eJIeMEHTaMH
MIPOTIO3UIIIi.

[lepmia Mozenb CTOCYe€TbCS BHUIAJKIB, KOJIM KOHUENT-UIJIb 1 KOHEKTOp
BUPAXEHO EKCIUILUTHO, a KOHUENT-IKEpeno — IMIUIIUTHO. PopManbHO
EKCIUTIIIUTHE BUPAXKEHHS MMO3HAYAEMO BEJIMKOIO JITEPOIO, a IMIUTIIIUTHE — MAJIOKO: T €
s (C). Hanpuknan, y Bipmii ,,Eingang® cioBo mocTae sk TUTiJl, SIKKi JJ03piBae:

(1) Wort, das noch im Schweigen reift. (+> WORT ist FRUCHT, es reift wie eine
Frucht) ("Eingang")

Hpyra MeradgopuyHa Monelb Ma€ IMIUTIMUTHO BUPAXKEHUN KOHEKTOp, a
KOHIIETIT-II1JIb 1 KOHIEIT-/PKEPEIIo € eKcrutikoBaHuMu — T € S (C):

(2) bis der ganze Sommer ein Zimmer



wird, ein Zimmer in einem Traum. (+> SOMMER ist ZIMMER) (,,Das Rosen-
Innere “).

Tperst metadopruHa MoJieTh Ma€ IMIUIMIIMTHO BUPKEHUM KOHUENT-I1Ib, a
KOHIIETT-/DKEPENI0 1 KOHEKTOP BUPAKEHO eKCILTIIUTHO — T ¢ S (C):

(3) Auf welches Instrument sind wir gespannt?

Und welcher Spieler hat uns in der Hand? (+> SPIELER ist GOTT)
(,,Liebeslied “)

VY derBepriit MeTagopuyHi Mozenl yci €IeMEHTH — 1 KOHIEeNT-UUIb, 1
KOHIIENT-/KEPEo, 1 KOHEKTOp, BupakeHo excrunmutHo — T € S (C):

(4) Wie soll ich meine Seele halten, das

sie nicht an deine rihrt? Wie soll ich sie

hinheben iiber dich zu andern Dingen? (+> SEELE ist DING, man kann sie
halten, zu anderen Dingen heben) (,, Liebeslied )

[lepudpazoBi IMIUTIKATYpU TOB'SI3aHI 3 TAKOK CTUJIICTUYHOIO (Iryporo, K
nepudpas (rpem. periphrasis — ‘ommcoBwii BHpas’: peri  ‘HaBkomo’, phrazo
‘MOSICHION), sIKa TIOJISITa€ B 3aMiHl clioBa a00 BHUpa3y 1HIIMM, OMUCOBUM BHUPA30M,
1o nepenae 3mict [Bufmann 2002, ¢. 505].

[Tepudpas moB's3aHuil 3 €BPUCTUYHUM TOHATTAM TpaHchOpMaIlil y JOTIYHIN
CEeMaHTHUIll (JIOTIllI BHUCJIOBIIOBaHb) — TMapadpazoro, sKa 3aCTOCOBYETHCA IS
BUPKCHHS IMIUTIKALIMHUX 3B's3KiB Mk BucioBmoanHsmu: "Philip ist dlter als
Caroline impliziert Caroline ist jinger als Philip” [BuBSmann 2002, c. 496].
[lepudpasz sx Tponm Ta mapadpasza sSK JIOTiUHA OMeparliss MOXYTh JIE)KaTH B OCHOBI
HEMPSAMOTO BUPAKCHHS CMUCITY Ta IMIUTIKATYPH, SIKa BUHUKAE Y TTOCTHIHOMY TEKCTi.

Y noernunomy guckypci P.M. Pinpke 3adikcoBaHO TICTh CMOCOOIB
aKTyani3alli IMIUIIKaTyp Ha OCHOBI CTHJIICTHYHOI (Qirypu nepudpasy B 3al€KHOCTI
BiJl cniocoOy mapadpasyBaHHs: MeTadOpUYHUN, METOHIMIYHUNA, METaPTOHIMIYHUMH,
Kay3aJIbHUM, aJUTFO3UBHUI Ta KOMIUIEKCHUHN Tiepudpas.

1) Meradopuunuii mnepudpa3 peamizyeThCsi Ha OCHOBI MeTaQOpHIHOI

npomnosuiii. [IpumipoMm, aBTOp nepcoHidikye Hamiro, SKa Ma€ BJIACTUBICTH BIPHOCTI,



Ta JIOHOCUTH JI0 YMTauya IMIUIIKATypy Mpo Te, L0 JIPUYHHUMA Tepoil Ta MpOTaroHICT
MOCTIHHO MPOJIOBKYIOTh CIIO/IIBATHCS:

(5) Gliick ist wie ein Traum so fliichtig

Kaum gedacht — schon ist’s vorbei —

Glaube, Vally, Gliick ist nichtig.

Nur die Hoffnung bleibt uns treu. (+> HOFFNUNG ist LEBEWESEN, denn sie kann

treu sein +> Wir hoffen auf das Gliick immer) (Rilke an Valery von David-Rhonfeld,
0. D., Sonntag, RMR /VDR, 20-21)

2) B ocHOBI MeTOHIMIYHOTO TIepudpa3zy JeKUTh METOHIMISI — (Tpert. metonymia
— ‘mepeiiMeHyBaHHS ) — 3aMiHa OJHOTO CjoBa a00 BHWpa3y IHIIUM Ha OCHOBI
OMM3bKOCTI 3Ha4YeHb (MPOCTOPOBOi, yacoBoi Ta iH.) [BuBmann 2002, c. 434]. ¥V
HACTYITHOMY BIpIII 3aMiCTh JIFOJIMHU — JIIPUYHOTO reposi — aBTOP FTOBOPUTH PO HOro
ceplIle, OCBITIYIOYHUCH Y TAKUM COCiO Y KOXaHHI:

(6) Ich weif nicht, was ich habe,

mir ist ums Herz so schwer...

Ums Herze? Ach was sag ich —

ich hab doch keines mehr. (+> Du hast mein Herz genommen +> Ich liebe
dich) (,, MEIN HERZ )

3) MeradTronimiunuii nepudpas 00'€eqHye XapaKTEpUCTHKH MeTadopH Ta
METOHIMII — BIJOYBAa€TbCSI X KOHLENTyaJbHE 3JMTTS 1 YTBOPEHHS HOBOI
KOHIIETITYaJIbHOI OJIMHMII, TaK 3BaHOI «TpaHUYHOI (opMHu MeTadopu i METOHIMII»
[[lIapmanosa 2011, c. 195]. Hanpukinana, npencTaBisitoud NPUBITAHHS K KBITKY, sIKa
PO3KBITAa€ HA I'y0ax KOXaHOi, aBTOP Iepeia€ CMUCI MPUBITAHHS KOXAHOK JIIPUYHOTO
reposi. AKTyamizyeTbcs MeTadopuyHa TMPOMO3UIlis IMPUBITAHHS € KBITKA Ta
METOHIMIYHE TIEPEHECEHHS «TYOU — JIFOANHAY:

(7) Ein Griifsen bliiht auf deinem Munde, (+> GRUBEN ist BLUME +> Blume des
GriifSens bliiht auf deinem Munde +> Du griifit mich)

ein Winken weht von deiner Hand,

und durch des Abends rote Stunde

fiihrst du das Gliick ins kiihle Land... (AN DIE GELIEBTE, Band 3 S. 555)



4) KayzampHuii mepudpas IPYHTYETbCS HA MPHYNHHO-HACTIIKOBOMY 3B'S3KY
MK siBumamu. 3a cBimdeHHsM HO.C. CtenaHoBa, mpuyuHH, sKi € PaKkTamMu, CTaIOTh
CMHCIIAaMH «HE IOBHICTIO HOMIHAJi30BaHUX BHpa3iBy» [Punocodus s3eika 1994, c.
14], T0OTO IMIUTIMUTHUX CMHUCIIB: CTaH pPEYCH, IO BUPAKAETHCS B IMILTIKATYPI,
BUCTYIA€ MPUYMHOIO a00 HACTIAKOM CTaHy peyeH, 110 BUPAKAETHCSA B EKCIUIIKATYPI.
Hanpuxknan, 3amicTs npsmoi iHopMallii mpo HacTaHHS CYTIHOK aBTOP BJAETHCS JI0
EKCIUTIKAIIIT CITICTBA CYTIHOK — Ha HeOl 3'a6/110mbcst nepuli 3ipKu’

(8) Mddchen wandern heimwdrts. Rot im Mieder

Rosen; ferneher verklingt ihr Lachen ...

Und die ersten Sterne kommen wieder (+> Die ersten Sterne werden sichtbar,
wenn es dunkelt +> Es wird dunkel)

und die Trdume, die so traurig machen. (Werke |, Traumgekront, 83)

5) Amtro3uBHuil nepudpas peasizyeThCs MPU HAIBHOCTI TaKOI CTHIIICTUYHOT
dirypu, sk amro3is. Amosis (Big ynat. allusio — ‘HaTAK’) — TPOM, SKUU MOJATAE Y
BKa3IBIl Ha BIAOMHM KyJbTYpHUH JeHOTaT (JIITepaTypHUM, ICTOPUYHHIA,
MiposoriyHuit ab0 TMOMITUYHMI), 3aKPIIUVICHUH Yy TEKCTOBIA KyJIbTypi abo y
po3moBHiii MoBi [Trorenko 2000, c¢. 2]. ABTOp BHXOIUTH 3 TOrO, IO YUTAuYeBi
BIJIOMHM sIKMHCH (hakT, MOJdisA, TEKCT, CJIOBAa, TBIp MHUCTENTBA Ta iHIIE. B iHIIOMY
BUIAJIKY QJTIO3UBHUN CMUCH He Oyje BUBEACHMM uWTadueM. Hampukian, y Bipin
«IIpommarHsy aBTOp areioe 0 3HAHHS HAPOJIHOI MPUKMETH IMPO 3MaTHICTH 303YJIi
nepeadayaTH TPUBAIICTh KUTTS. Lle 3HaHHS MICTUTBHCS B Mpecyno3uiliiHoM (GoHI
YuTa4ya — HOCis HIMEIbKOI MOBHOT KYJbTYpPH, Ta aKTUBYETHCS B MOMEHT CTIPUUHSTTS
TEKCTy. Y Takui crocid mepenaerbes IMIUIIKaTypa Mpo Te, 10 MPOIIaHHS CKOPOUYe
KUTTS JTFOUHU:

(9) Ein Winken, schon nicht mehr auf mich bezogen,

ein leise Weiterwinkendes —, schon kaum

erklarbar mehr: vielleicht ein Pflaumenbaum,

von dem ein Kuckuck hastig abgeflogen. (+> Der Kuckuck prophezeit, wie

lange man lebt +> Wenn der Kuckuck vom Baum hastig abfliegt, bricht die



Prophezeiung +> Das Leben bricht ab. Mit dem Abschied verringert sich das Leben)
(,,Abschied“)

6) KommuiekcHuii mnepudpas Mae Miclie y BHUIAJAKY B3aEMOIOB’I3aHOT
aKTyamizamii KUTPKOX THMIB IMIUTIKatyp. Y moeTuyHoMy auckypcei P.M. Pinmbke
HaWOLIbII YACTOTHUM PI3HOBHUIOM € KOMIUIEKCHUHN Teprudpa3 Ha OCHOBI B3aeMOIl
MeTtadToHIMIT Ta kay3ali. [IpumipoM, MeTaTOHIMIS Ta Kay3aJdbHUN 3B'S30K JICKaTh
B OCHOBI aKTyasi3alii IMIUTIKaTypy y HacTYIHOMY BIpIli, [ JIpUYHUI Tepoil Mpie
PO MIBUYMHY-OJIOHIUHKY, Ky Ha3HBa€ «OUIIBUM IIacTsaM». MeTadTOHIMisS BUHUKAE
Ha OCHOBI METOHIMIYHOTO TEPEHECEHHS «CBITJE BOJOCCS — JiBUYMHA 31 CBITJINM
BOJIOCCSIM» Ta MeTadOpUYHOI MPomo3ullli JIBUMHA-BJIOHJIMHKA € IIACTS. Kay3zaris
0OyMOBIIIOE IMILTIKATYpY A X0uy 6ymu waciusum 3 0i8UUHO0-0JI0HOUHKOIO!

(10) MOCHTE mir ein blondes Gliick erkiesen; (+> Ein blondes Mcdchen
bringt Gliick +> Ich mochte mit einem blonden Mddchen gliicklich sein)

doch vom Sehnen bin ich miid und Suchen. (Werke I, Traumgekront, 83)

Posrnsanaroun posmexxyBanus ['.I1. I'palicoM KOHBEHIIMHUX 1 KOHBEP3aLIMHUX
imrutikatyp [Grice 1991, c. 24], ciin 3a3Ha4nTH, 1110 BHOKPEMJICHI THITH IMILIIKATYp €
KOHBEHIIMHUMHU, TOOTO TMPHUB’SI3aHMMHU JO MOBHHUX 3aC00IB BHUPaXEHHS 3MICTY
MOETUYHOTO TBOpY — Metadopu i nepudpazy. KonsepsaiiifHi iMIUIIKATypu HE €
pUTaMaHHUMU TOCTUYHOMY JUCKYPCY, OCKUIBKHU JIJIS X aKTyami3allli € HeOOX1THUM
IIUPOKUM  CUTYaTUBHMM  KOHTEKCT, SIKMM  CTBOPIOETHCS  KOMYHIKAIIIEIO
Oe3mocepeHbOro  CrigkyBaHHs. Cemi-KOMyHIKaIlisl TOETUYHOTO JHUCKYpCy, sKa
B1IOYBA€ThCS 32 MOCEPEIHUIITBOM €CTETHUYHOI (PYHKIII Ta € BIIJAJICHOI0 y daci,
YHEMOXJTUBITIIOE aKTyaTi3al[il0 KOHBEP3aI[iHHUX IMILTIKATYP.

BucHOBKM Ta TNePCNEKTHBH MNOAAJIBIIOIO AOCTIIKeHHsl. Takum dYMHOM, Yy
noeTuyHoMy uckypci P.M. Pinbke akTyani3yloTbcs KOHBEHI[IHHI IMIUTIKATYPH JBOX
TUMiB — MeTadopuyHi Ta nepudpazori. MetadopruyHi IMIUTIKATYpH IPYHTYIOTHCS Ha
pocTiii MeTadOopUUHIA MPOTO3UIIi, sIKa TEMOHCTPYE YOTHUPH MOJEII B 3aJIEKHOCTI
Bil EKIUIIIUTHOrO ab0 IMIUTIUTHOTO CHOocOOy BUPaXEHHsS 11  E€JEMEHTIB.

[TepudpaszoBi IMIIIIKaTypu aKTyali3ylOTbCs Ha OCHOBI CTWJIICTHYHOI (irypu



nepudpazy Ta JEMOHCTPYIOTh IIICTh MIATHUIIB Yy 3aJE€KHOCTI BiA CIOCOOY
napadpa3zyBaHHS.

[lepcrieKTUBU JOCITIJKEHHS TOJSTalOTh y MOJENIOBAHHI IMILTIKATUBHOTO
OPOCTOPY TMOETHYHOTO Juckypcy P.M. Pinmbke 13 3alydeHHsAM [0 aHamizy

IMILTIIUTHAX TEKCTOBUX KOHIIEIITIB — IMILIIKATIB.
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Ocranmyenko Bukropusi. Tunu uMmiankaryp B nodruueckom guckypce P.M. Punbke. B
CTaThbe MOAU(DUIIMPOBAHO MOHATHE «UMIUIMKATypa» JJIsl O3TUYECKOro Juckypca. MMmiaukarypa B
MIO3TUYECKOM JUCKYPCE SBIISCTCS KOMIIOHEHTOM CMBICIIA, KOTOPBIM CKPBIT B TOATUYECKOM TEKCTE U
aKTyaJIU3UpPyEeTCs B CO3HAHUU YUTATENIsd Ha OCHOBE S3BIKOBBIX HMHJIMKATOPOB U JHUCKYPCHUBHOIO
KOHTEKCTa. B nmoatndeckom auckypce P.M. Punpke akTyann3upyroTCcss UMILIMKATYphl IBYX THUIIOB —
Metadopudeckue u nepudpazoBbie. Mertapopudeckue UMIUTMKATYpbl OCHOBBIBAIOTCSI Ha MPOCTOM
MeTaoprudYecKol MPOMO3UIUHN, KOTOpas JIEMOHCTPUPYET YEThIpe MOJIENM B 3aBHCUMOCTH OT
SKCIUIMIUTHOTO WJIM HMIUIMIIMTHOTO croco0a BbIpaXeHUs ee djeMeHToB. llepudpaszoBsie
UMIUTMKATypbl — aKTyaJU3UpPYIOTCS Ha OCHOBE CTWJIMCTUYECKOM ¢urypel mnepudpassl u
JEMOHCTPHUPYIOT IIECTh MOATUIIOB B 3aBUCHMOCTH OT croco0a mapadpasupoBaHus. BriaeneHHble
THUIIBl UMIUIMKATYp SABJISIOTCS KOHBEHLIMOHAIBHBIMU, T.€. IIPUBA3AHHBIMU K S3BIKOBBIM CPEICTBAM
MOSTHYECKOr0 TMpou3BefeHus — meradope u nepudpase. KoHBep3alMoHHbIE MMILUIMKATYphl HE
NPUCYIIM TO3TUYECKOMY JHUCKYpPCY B BHUAY CHEHMPUKA KOMMYHUKALUU MEXIY aBTOPOM H
YUTATEIEM B MO3THYECKOM JHCKypce, KOTOpas MPOUCXOIUT IPHU MOCPEIHUYECTBE ICTETUUECKON

(I)YHKI_II/II/I U SIBJISETCS OTAAJICHHOM BO BPCMCHH.



KiroueBble cioBa: akTyanuzalus, HUMIUIMKaTypa, Mmeradopa, nepudpas, MOITHUECKHIM

auckypc, nponosunus, P.M. Puibke.

Ostapchenko Viktoria. Implicature types in R.M. Rilke's poetic discourse. The article
modifies the term “implicature™ for poetic discourse. The implicature in poetic discourse is a
component of the meaning hidden in the poetic text and actualized in reader's consciousness
through language indicating devices — metaphor and periphrasis. Metaphorical implicatures build
on a simple metaphorical proposition which presents four patterns depending on explicit or implicit
representation of its components. Periphrasis implicatures are actualized through the stylistic figure
of periphrasis and present six subtypes depending on the way of paraphrasing. The distinguished
implicature types are conventional, i.e. tied to the language means of expressing the meaning of
poetic text — metaphor and periphrasis. Conversational implicatures are not peculiar to poetic
discourse due to the specific nature of communication between the author and the reader in poetic
discourse which occurs through intermediary of the aesthetic function and is distant in time.

Key words: actualization, implicature, metaphor, periphrasis, poetic discourse, proposition,
R.M. Rilke.
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